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ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

CisLO zMLUVY: 2014/0193

1. ZMLUYNE STRANY
1.1.Spravea

Nagov: Trenciansky samospravny kraj

sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, Tren¢in, 911 01, Slovenskéa republika
konajuci: Ing. Jaroslav Baska, predseda TSK

ICO: 36126624

DIC: 2021613275

banka: Statna pokladnica

¢iglo uctu a kéd banky

refundéacie: 7000208989/8180

IBAN: SK1081800000007000208989

ndzov: JAVORNIKY
sidlo: Lazy pod Makytou 976, 020 55 Lazy pod Makytou, Slovenska republika
kgnaijlci: Ing. Miroslav Maczko, predseda
ICO: 31803491
DIC: 2021485389
bgnka: Tatra banka, a.s.
¢islo uétu a kod banky
refundacie: 2622703711/1100
IBAN: SK41 1100 0000 0026 2270 3711

ienky a Glohy Spravcu vyplyvajice zo stre$ného projektu ,Fond mikroprojektov‘ upravuje




,Zmluva o[poskytnuti finanéného prispevku ¢. Z2241062000101%, ,Zmluva o poskytnuti finanéného
prispevku| zo Statneho rozpodtu Slovenskej republiky & Z2241062000101/SR* a ,Dohoda
o spoluprdci na projekte v ramci Programu cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska
republika 2007-2013 €. 2009/0178".

1.5. Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,Zmluva“. Spravca a Prijemca sa

pre ucely tejto Zmluvy oznacuju dalej spolocne aj ako ,Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Spravcom

2.2.

2.3,

24.

2.5,

a Prijemepm pri poskytnuti finanéného prispevku (dalej aj ,FP*) zo strany Spravcu Prijemcovi na
realizaciu| aktivit mikroprojektu, ktory je predmetom Schvélenej ziadosti o FP (Priloha ¢. 2
k Zmluve):

Nazov ﬁnikroprojektu: Zabezpecenie propagacie atraktivit prihraniéného uzemia Javornikov
Registracné Cislo (Kod mikroprojektu) : SKIFMP/15/025
(dalej aj ,mikroprojekt).

Cezhranicny partner:

nazov: Severomoravské regionalni sdruzeni CSOP

sidlo: Za3ovska 884, 757 01 Valadské Mezifici, Ceska republika
konajugi: Mgr. Kamil Navratil, predseda

ICO: 64123162

DIC: CZ64123162

Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného mikroprojektu Prijemcu, a to poskytnutim
FP z pfostriedkov ERDF a Statneho rozpoctu SR pre:

Opera¢ny program: Program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska
republika 2007 - 2013

Spolufjnancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 1. Podpora sociokultuirneho a hospodarskeho rozvoja
cezhraniéného regionu a spoluprace

Oblas{ podpory: 1.6 Fond mikroprojektov

Spravga sa zavazuje, ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne FP Prijemcovi, ato v sllade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, so v8etkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje najma so
VSeohecnymi  zmluvnymi  podmienkami, ziadostou o finanény prispevok, rozpoctom
a harmonogramom mikroprojektu a s platnymi a a€innymi  vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eurépskych Spologenstiev (dalej aj ,pravne
predpisy SR a ES").

Prijemca sa zavazuje mikroprojekt realizovat riadne a vCas, avSak najneskér v termine fyzického
ukondenia realizacie aktivit mikroprojektu, t,j. do 30.06.2014.

FP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami ERDF a prostriedkami $tatneho
rozpoCtu SR.




3. VYDAVKY

MIKROPROJEKTU, FINANCNY PRISPEVOK, ROZHODNE TERMINY

A INDIKATORY

3.1. Spravcala Prijemca sa dohodli, Ze vydavky mikroprojektu su rozdelené nasledovne:

a zaisti

Vydavok % EUR
Celkoveé opravnené vydavky 100 9 279,00
Finanény prispevok z ERDF 85 7 492,79
Finanény prispevok z0 10 1322,25
Statneho rozpoétu SR
Vlastné zdroje 5 463,96

[alSie vlastné zdroje financovania mikroprojektu na uhradu vSetkych neopravnenych

3.2. Prijemca sta zavazuje, ze zaisti vlastné zdroje na predfinancovanie realizacie aktivit mikroprojektu

vydavko\

mikroprojektu.

3.3.Prijemcal sa zavézuje poziadat o FP vyluéne na uhradu celkovych oprévnenych vydavkov na
realizaciy aktivit mikroprojektu a za spinenia podmienok stanovenych Zmluvou.

3.4.Spravca
v prislu$
financné
mdZze by,

poskytne Prijemcovi kone¢nu sumu finanéného prispevku z ERDF a Statneho rozpoctu SR
nom pomere zo schvalenych deklarovanych opravnenych vydavkov, pricom celkova vyska
no prispevku z ERDF a $tatneho rozpo¢tu SR uvedena v bode 3.1. tohto ¢lanku Zmluvy
I prekro¢ena najviac 0 1 EUR a to len z technickych dévodov na strane Spravcu.

3.5.Vecné acasove vymedzenie opravnenych vydavkov vychadza z Nariadenia Rady (ES) €.
1083/2006 a na jeho zaklade spracovanej Prirucky pre Ziadatela.

3.6.RozhodTym obdobim pre vydavky je obdobie, ktoré zaCina diiom spinenia kritérii opravnenosti

mikroprg

jektu prilemcom. Toto obdobie vSak musi zodpovedat terminom uvedenym

v harmohograme aktivit mikroprojektu. Zavéazné terminy pre prijemcu st uvedené tu:

Eatum vznlk;l opéﬁenybh {lﬂydavkor\).~

Fyzickeé ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu 30.06.2014

11.3.2014 ;

Posledny mozny termin thrady opravnenych vydavkov [30.07.2014

Koneény mozny termin v pripade nutnosti predizenia|31.10.2014

realizacie aktivit mikroprojektu

3.7.Prijemga sa zavazuje, ze Zavere¢nu spravu predloZi najneskér do 30 kalendarnych dni od
Fyzickgho ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu uvedeného vbode 3.6 Zmluvy, ato do

terminu:

Popisované obdobie
01.03.2014 - 30.06.2014

Posledny termin predloZenia Zavereénej spravy
30.07.2014




3.8.Prijemca (vyhlasuje, Ze Prijemcovi nebola priznana aani nebude poZadovat na realizéciu
opravnenych aktivit mikroprojektu financovanych na zéklade tejto Zmluvy dotaciu alebo prispevok
ani inG formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol
$tatneho rbzpoctu SR alebo CR, Statnych fondov SR alebo CR, z inych verejnych zdrojov, zdrojov
ES, RecyKlaéného fondu alebo inych zdrojov poskytnutych zo zahraniCia na zéklade medzinarodne;

zmluvy.

3.9.Na kontrglu avladny audit pouzitia FP, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej
discipliny |sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch SR a ES (najma zakon ¢. 523/2004
Z.z. o rozpocCtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zékon €. 440/2000
Z.z. o spravach financnej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon €. 502/2001 Z.z. o finan¢nej
kontrole g vnitornom audite v zneni neskorSich predpisov). Prilemca sucasne berie na vedomie, ze
podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat Systém financného riadenia Strukturalnych fondov

a Kohézngho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

3.10. Prijemqa berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1. tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Spravcu
vykonat finanénu opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju
vSeobecr|é ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde
a Kohézrjom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdépskeho spolocenstva.

3.11. Prilem¢a sa zavazuje pri realizicii mikroprojektu dosiahnut stanovené indikatory vystupu
a vyslediu aich dosiahnutie preukazatelne dolozit spolu so Zavere¢nou spravou a pri vSetkych
pripadnych kontrolach. Predmetom zavazku si nasledovné indikatory:

Indikstor vystdpu Jednotka Vstupné hodnota |Vystupna hodnota
Pocef vydanych propagacnych materialov podet 0 41000

na padporu cestovného ruchu

IndikF\torvysledku Jednotka |Vstupna hodnota |Vystupna hodnota
Poée%a typov produktov zameranych na

propggaciu  kultirnych  a Sportovo- ,

rekrepCnych aktivit a prirodného potel 0 2
bohafstva

Pocet wsu.bjektov , zapojenych  do pocet 0 9
cezhfani¢nej spoluprace

Pocgt upevnenych partnerstiev pocet 0 1

4. KOMU+IKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.Zmluvng strany sa dohodli, Zze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavaznpst vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej s Zmluvné strany povinné uvadzat registracné
Cislo mikroprojektu (kod mikroprojektu) a nazov mikroprojektu podfa ¢lanku 2 bod 2.1. tejto Zmluvy.
Zmluvngé strany sa zavézuju, ze budu pre vzajomni pisomnu komunikéciu pouzivat postové adresy

uvedeneé v ¢lanku 1 tejto Zmluvy.

5. ZAVERECNE USTANOVENIA

aéin

5.1. Zmlﬁva nadobuda platnost dilom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran a

ost v nasledujici defi po jej zverejneni podfa platnej pravnej upravy od 1.1.2011 v

4




Sloven

skej republike. Zmluvné strany bert na vedomie, Zze ak by nedoSlo k zverejneniu tejto

zmluvy y lehote do troch mesiacov od jej uzavretia, plati, Ze k uzavretiu zmluvy nedoSlo zo

zakona.

5.2. Zmluva $a uzatvara na dobu ur€itd a jej platnost a u¢innost kon¢i uplynutim piatich rokov odo dia
Finan¢ngho ukoncenia realizécie aktivit mikroprojektu s vynimkou ¢lanku 10 odsek 8. VZP, clanku

12 a¢é

lanku 16 VZP, ktorych platnost a ucinnost konci 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi

v pripade ak nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as
trvania tychto skutocnosti.

5.3. Prijem

ca suhlasi so zverejiovanim udajov uvedenych vzmluve, ato najma v rozsahu:

nazov/sjdlo/ICO, Udaje o mikroprojekte, predmete avyske finanéného prispevku, ato podia
Zakona| ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm v zneni neskorSich predpisov
aZakona €. 122/2013 Z. z. oochrane osobnych (dajov aozmene adoplneni niektorych
zakonoy.

54 Neoddaﬁlitel’nou sucastou tejto Zmluvy st nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné podmienky

k Zmlu

4. Ha
priloh

e o poskytnuti finanéného prispevku, 2. Predmet podpory FP 3. Rozpocet mikroprojektu,
rmonogram realizécie aktivit mikroprojektu. Prijemca tymto vyhlasuje, ze sa s obsahom
4mluvy oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

5.5. Prijemga vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho opravnenost,
opravnenost Partnerov alebo opravnenost mikroprojektu na poskytnutie FP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvéleniu Ziadosti o FP pre mikroprojekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

5.6. Prijemda vyhlasuje, Zze vSetky vyhlasenia pripojene k Ziadosti o FP ako aj zaslané Spravcovi pred
podpispm Zmluvy o poskytnuti FP si pravdive a zostavaju G¢inné pripodpise Zmluvy
v nezmenenej forme.

5.7. Ak sa

akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi

predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom
pripade zavazuju, ak je to nutné, bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustangvenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany Gc¢el Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

5.8. VSetk

st Zm

V prip
podlfa
spory
na mi
repub

59. Tato

uvné strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
de, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v sivislosti s plnenim zavazkov
Zmluvy alebo v suvislosti s fou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze vSetky
vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budu rieSene
estne a vecne prislusnom stde Slovenskej republiky podfa pravneho poriadku Slovenskej
iky.

Lspory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie

Zmluva je vyhotovenéd v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane Prijemca

1 rovrjopis a 3 rovnopisy dostane Spravca.

5.10. Zmluv
ucink
Zrozu
podp

né strany vyhlasuiju, ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne precitali, jej obsahu a pravnym
bm z nej vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne jasné, urcité a
mitelné, podpisujuce osoby s opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju
sali.




Prilohy:
Priloha & 1 Véeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku
Priloha ¢. 2 Predmet podpory FP

Priloha ¢. 3 Rpzpocet mikroprojektu

Priloha ¢. 4 Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu

Y a4
Za Spraveu v|Trengine , df .... 4 1200,

>

Ing. Jaroslav Baska
predseda TSK

Za Prijemcu v W/’”lﬂﬁ diia o235 G. Lo/ 7

Podhis: ..o

g. Miroslav|Maczko,

predseda zduzenia




Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti finanného prispevku

VSEOBECNE ZMLUYNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmllivné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi st na strane jednej
Spravca FMP a na stfane druhej Prijemca tohto FP.

Pre ucely tychto véeéobeonych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky dalej oznacuju ako ,VZP*, zmluva
0 poskytnuti FP bez Y/ZP a ostatnych priloh sa dalej oznauje ako ,zmluva o poskytnuti FP* a zmluva o poskytnuti FP, VZP
a ostatné prilohy sa dalej oznacuje ako ,Zmluva®“. VZP su neoddelitelnou su¢astou zmluvy o poskytnuti FP.

Ak by niektoré ustdnovenia VZP boli vrozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti FP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti FP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Spravcom a Prijemcom sa riadia Zmluvou, vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a pravnymj predpismi SR a ES. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budu dalej
riadit Programom cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 — 2013, Programovym manualom
pre program cezhrgniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 — 2013, Prirugkou pre Ziadatela,
Priruckou pre prijemcu, Pravidlami oprévnenosti vydavkov pre slovenskych partnerov (dalej len Pravidld oprévnenosti
vydavkov), prislusngu Vyzvou na predkladanie Ziadosti o FP a Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Prijemca vyhlasuje, ze sa s obsahom uvedenych dokumentov
oboznamil azavazuje sa ich dodrziavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené dokumenty st uverejnené na
internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

Splnenie vSetkych |povinnosti Spravcu je Spravca povinny zabezpecit' na zaklade Zmluvy o poskytnuti finanéného
prispevku €. Z2241062000101, Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku zo Statneho rozpoctu Slovenskej
republiky ¢. Z2241062000101/SR ana zaklade Dohody o spolupraci na projekte v ramci Programu cezhrani¢nej
spoluprace Slovengka republika — Ceska republika 2007-2013 €. 2009/0178.

Spinenie vSetkych povinnosti Prijemcu uvedenych v Zmluve je Prijemca povinny zabezpecit aj voci Partnerom, ato
vzhladom na Gcel, kfory sa ma touto Zmluvou dosiahnut.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV
Zakladny pravny rafmec upravujici vztahy medzi Spravcom a Prijemcom tvoria najma:

Pravne predpisy Eufopskych spolocenstiev a Slovenskej republiky
- Z&kon ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva;

- Zakon . 523/2004 Z.z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v znenifneskorSich predpisov;

- Zakon €. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonoy;

- Nariadgnie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom
fonde fegionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) €.[1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionalneho
rozvojd, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1783/1999;

- Nariagenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla
nariagenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiorjaineho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (ES) €. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionaineho rozvoja.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Spravcom a Prijemcom na ucely Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne
dohodnuté jnak, su najma:

- Aktivita - sthrn ¢innosti realizovanych Prijemcom a/alebo Partnerom v ramci Mikroprojektu na to vyclenenymi
finan¢pymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku amaju definovany vystup, ktory
predstavuje pridanu hodnotu pre Prijemcu a/alebo Partnerov a/alebo ciefovli skupinu/uZivatelov vysledkov
Mikroprojektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je vymedzena ¢asom, prostriedkami a vydavkami.




Bezodkladne - najneskor do 7 dni od vzniku skutocnosti rozhodnej pre pocitanie lehoty;

s
0
nl
k

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijemcu, ktoré slvisia vyluéne
mikroprojektu v ramci opravneného obdobia stanoveného v Zmluve o poskytnuti FP
vydavkov Prijemcu, schvélené Regionalnym vyborom FMP pred podpisom tejto Z
s Priruckou pre Ziadatela, Priruckou pre prijemcu, Pravidlami opravnenosti vyda
usmerneniami,

Certifikacny organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o plz
zaslu Eurdpskej komisii, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku k
z Eurdpskej komisie, ako aj realizaciu platieb ERDF Prijemcom. Ulohy certifikacného org
financii SR.

Den — dilom sa rozumie kalendarny def, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené, ze ide o p

Dokumentacia — akakolvek informéacia alebo subor informacii, v tatenej alebo elektronic
sa a/alebo suvisiace s mikroprojektom;

Dodavatel' mikroprojektu — subjekt, s ktorym Prijemca uzatvoril zmluvu na dodanie to
stavebnych préc a poskytnutie sluZieb na zaklade vysledku verejného obstaravania;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF“) - jeden z hlavnych n

realizaciou aktivit
forme nakladov a
uvy asu vsulade
ov, a metodickymi

tbu predtym, ako sa
gmisiu, prijem platieb
%nu plni Ministerstvo

racovny den;

ej podobe, tykajuce

barov, uskutoCnenie

trojov Strukturaine

a
a regionalnej politiky ES, ktorého cielom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regio}ov Europskej Unie a

Uzemnej spoluprace;

Finanéné ukoncenie realizicie aktivit mikroprojektu - realizacia aktivit Mikroprg
zafinanéne ukonenu diiom odoslania platby zERDF a SR Spravcom naucet Pr
schvéleného Zoznamu deklarovanych vydavkov a Ziadosti o platbu

Finanény prispevok (alebo aj ,FP“) — prostriedky EU, finanény prispevok je poskytovany
splneni podmienok uvedenych v Zmluve;

Fond mikroprojektov — nastroj pre podporu aktivit mensieho rozsahu (mikroprojektov) na rg
zaklade dvoch stresnych projektov schvalenych v oblasti podpory 1.6 pocas celého programd

Fyzické ukoncenie realizacie aktivit mikroprojektu — je ukoncenie realizacie aktivit mikro
datum uskutocnenia poslednej aktivity mikroprojektu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera;

Miesto realizacie mikroprojektu — oblast, budova, resp. iné miesto, na ktorom/v ktorom
aktivity mikroprojektu;

Mikroprojekt — na drovni streSného projektu je povazovany za aktivitu streSného pro

mikroprojektu a jeho projektovy cyklus podrobne popisuje Regionalna dokumentacia;

Narodny kontrolér - subjekt vykonavajuci kontrolu realizacie aktivit Projektu/Mikropr
a Partnerov;

Oblast podpory — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prior|
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umozniuje financovanie projektov/mikrg

Organ auditu — organ funkcne nezavisly od Spravcu a Certifikacného orgénu, uréeny ¢l

ektu sa povaZuje
emcu na zaklade

Prijemcovi a to pri
gionalnej Urovni na
vého obdobia;

projektu viazané na
5a fyzicky realizuju
jektu. Specifikaciu
bjektu u Prijemcu
tna os Programu,

projektov;

skym Statom pre

e
kazdy opera¢ny program, ktory je zodpovedny za vykonavanie ¢innosti podra ¢lanku 62 Naria§enia Rady (ES) ¢.

1083/2006, najma vykonava overovanie ucinnosti fungovania systému riadenia, kontroly a au

podfa medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov, prislusnej legislativy ES ang

Organ Auditu sa nachadza v ¢lenskom $tate Spravcu, a je nim Ministerstvo financii SR.

Prehlasenie o opravnenosti vydavkov — prehlasenie, ktoré vystavi prislusny Spravca na

deklarovanych vydavkov (vratane predloZenych Gctovnych dokladov a podpornej dokumenta
spravy, v ktorom potvrdi opravnenost predloZzenych vydavkov. Sluzi Spravcovi — Veducen

podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za stre$ny projekt Fond mikroprojektov.

Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov — doklad, ktory pozostava z formuléra a

zéklade prijemca potvrdzuje vratenie finanénych prostriedkov v prislusSnom pomere na stanove

Partner — subjekt, ktory sa podiela na realizacii mikroprojektu v ramci Fondu mikroprojektov;

Pravidla opravnenosti vydavkov - dokument, ktory stanovuje podmienky opravneno
Prijemcov so sidlom v SR pre Program a v stlade s pravnymi predpismi Eurdpskeho spolocen

republiky;

itu vzorky operécii
rodnej legislativy.

véklade Zoznamu
cie) a Zaverecnej
u partnerovi ako
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né Ucty;
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Prijemcd - organ, organizacia alebo pravnicka osoba vystupujica v mene projektového partnerstva (Ziadatel),
ktorej sti|za Ucelom realizacie aktivit mikroprojektu poskytované prostriedky ERDF a prostriedky SR Slovenskej
republiky;

Prioritnd os — jeden z hlavnych zamerov stratégie v Programe, ktory sa sklada zo skupiny navzéjom stvisiacich
operéacii p konkrétnymi, meratelnymi cielmi;

pre prijemcu — dokument, ktory poskytuje UspeSnym Ziadatelom o finanény prispevok (Prijemcom)
rtnerom nevyhnutné informécie apokyny nato, aby mohli spravne implementovat schvaleny
mikroprgjekt. Ide najm& oinStrukcie pre realizaciu mikroprojektu, postupy deklarovania vydavkov

Ina dokumentacia — programova dokumentacia, ktora tvori neoddelitelnu sicast streSného projektu
pre Fond mikroprojektov. Tvoria ju nasledovné dokumenty: Ziadost o FP, Prirucka pre spravcu, $tattt a rokovaci
poriadok Regionélneho vyboru, Prirucka pre Ziadatela;

Regionfalny vybor - organ, ktory je zriadeny spolocne &eskym a slovenskym Spravcom a ma rozhoduijtice
slovo pfi schvalovani ziadosti o finanény prispevok z Fondu mikroprojektov;

Riadneg - konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES, Programom, Priru¢kou
pre ziagdatela, Priruckou pre prijemcu, Vyzvou na predkladanie ziadosti o FP, Pravidlami opravnenosti vydavkov
a Systemom finanéného riadenia Strukturéinych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013;

Schvalena Ziadost o FP — Ziadost o FP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalend Regiondlnym vyborom,
a ktordje uloZena u Spréavcu;

Schvélené opravnené vydavky — skuto¢ne vynaloZené, odévodnené ariadne preukdzané vydavky Prijemcu
schvélené Spravcom, ktoré suvisia vyluéne s realiz&ciou aktivit mikroprojektu v rdmci opravneného obdobia
stanoveného v zmluve o poskytnuti FP vo forme nakladov a vydavkov Prijemcu;

Schvéleny zoznam vydavkov — formular, ktory zasiela Spravca Prijemcovi. Obsahuje Udaje zo Zoznamu
deklarpvanych vydavkov dopinené o stanovisko Spravcu (vyCislenie opravnenych vydavkov) nasledne sluZi
Prijemcovi ako podklad na vypracovanie Ziadosti o platbu za mikroprojekt;.

Splnepie kritéria opravnenosti — Prijemca spini kritérium opravnenosti diiom ukoncenia kontroly Ziadosti o FP
z hlad|ska opravnenosti Spravcom za predpokladu, Ze Ziadost o FP splnila vSetky kritéria pre opravnenost;

Spravca - subjekt, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti FP zabezpeCuje vykon spravy Fondu mikroprojektov,
vykon|kontroly mikroprojektov a preplacanie finanénych prostriedkov na tcet prijemcu

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -
2013 + dokument upravujuci finan¢né riadenie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny vliadou SR,
je uverejneny na www.sk-cz.eu;

Strukturalne fondy (alebo aj ,SF“) — nastroje trukturalnej politiky ES vyuzivané na dosiahnutie ciefov politiky
ES. K| Strukturalnym fondom patria Eurépsky fond regionélneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Uétoyny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona €. 431/2002 Z.z. o G&tovnictve v zneni neskorich
predplisov;

Véas|- konanie v sulade s asom pinenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a ES, v Programe,
v Prirucke pre Ziadatela, v Prirucke pre prijemcu, v prisluSnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP a v Systéme
finan¢ného riadenia Strukturainych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;




- Vlastné zdroje — finan¢né prostriedky, ktorymi sa Prijemca podiela na financovani mikroprojektu v stanovene;
vySke. Za tieto zdroje sa povazuju ajtie prostriedky, ktoré Prijemca ziskal ziného zflroja (okrem zdrojov
uvedenych v ¢lanku 3 bod 3.1. zmluvy o poskytnuti FP), ako napr. Uver z banky alebo prispevok tretej osoby.

- Verejné obstaravanie — postupy obstaravania zakaziek na dodanie tovarov, uskuto¢nen|e stavebnych prac a

poskytnutie sluzieb tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle zékona ¢. 25/2006 Z.z. o

erejnom obstaravani

v zneni neskor$ich predpisov avo vztahu k Prijemcovi v svislosti s vyberom dodavatela mikroprojektu a
v pripade zékaziek, na ktoré sa nevztahuje povinnost postupovat v sulade s uvedenymi|pravnymi predpismi,

postupmi uvedenymi v Prirucke pre prijemcu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva“) — vychodiskovy metodicky a odborny
Spravcu, na zaklade ktorého Ziadatel vypracovava a predkladéa Ziadost o FP Sprévcovi;

podklad zo strany

- Zaverecna sprava - komplexna sprava o pokroku v realizacii celého mikroprojektu a o jehg udrzani spracované

Prijemcom, predloZend Spravcovi;

- Zoznam deklarovanych vydavkov — formulér, ktory zasiela Prijemca prisluSnému Spravcoyi
prilohami, na zéklade ktorého je vystavené Prehlasenie o opravnenosti vydavkov;

spolu s povinnymi

- Ziadost o finanény prispevok — dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povirnych priloh, ktorym

Ziadatel o finanény prispevok ziada o poskytnutie finanéného prispevku;

priloh, na z&klade ktorého ma Prijemca povinnost vratit finanéné prostriedky v prislusnom p

adty.

- Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov — doklad, ktory pozostava z formulara ic{'a

dosti a povinnych

mere na stanovené

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1 Prilemca sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol mikroprojekt realizovany riadpe, v¢as a v sulade
s jej podmienkami a postupovat pri realizcii aktivit mikroprojektu s odbornou starostlivostou.

2 Prijlemca zodpoveda Spravcovi za realizaciu aktivit mikroprojektu v celom rozsahu, bez ohladu na osobu, ktora
mikroprojekt skuto¢ne realizuje a je povinny zabezpecit pinenie zavazkov z tejto Zmluvy vietkymi Partnermi.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akakolvek zmena tykajlica sa Prijemcu a/alebo Partnera najmé $plynutie, zlucenie,
rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho ¢asti, transformacia a iné formy pravpeho nastupnictva,
ako aj akakolvek zmena vlastnickych pomerov Prijemcu a/alebo Partnera poCas platnosti a uginnosti Zmluvy sa
povazuje za podstatnii zmenu mikroprojektu, ktora opréviiuje Spravcu od tejto Zmluvy odstpit.

4, Prijemca sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov odo diia finanéného ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu
neddjde k podstatnej zmene mikroprojektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢€.|1083/2006, pokial
Spréavca neurci inak.

5. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebnu sucinnost pri plneni zvézkov|z tejto Zmluvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJEMCOM

1. Prijemca mé pravo zabezpeit od tretich 0sdb dodanie tovarov, uskutoCnenie stavebnych prac a ppskytnutie sluZieb
potrebnych pre realizaciu aktivit mikroprojektu.

2. Prijemca sa zavazuje zabezpecit postup pri zadavani zékaziek na dodanie tovarov, uskutocnenie| stavebnych prac
a poskytnutie sluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit mikroprojektu v stlade so zakonom ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstaravani a o zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, Priruckqu pre ziadatela,
Priruckou pre prijemcu.

3. Prilemca je povinny poskytnit Spravcovi dokumentaciu slvisiacu s verejnym obstaravanim v rogsahu a lehotach
stanovenych v Prirucke pre prijemcu, ak Spravca neurci inak.

4, V pripade, ak Prijemca neodstréni alebo nezddévodni nesulad v procese verejného obstaravania, Spravca vydavky
mikroprojektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania, vcelku alebo z ¢asti uzné za neopravnené.

5. V pripade, Ze Prijemca zadava zakazku s nizkou hodnotou, podia zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani, je
povinny postupovat podla ustanoveni Prirucky pre Ziadatela a Prirucky pre prijemcu.

6. Sprévca overuje dodrziavanie pravidiel a principov verejného obstaravania vyplyvajicich zo Zmlupy o Europskom

spolocenstve definovanych prislusnymi pravnymi aktmi ES a zakonom o verejnom obstaravanji Prijemcom pri




realizacii mi

krgprojektu. Cinnostou Spravcu nie je dotknuta vyluéna a koneéna zodpovednost Prijemcu za vykonanie

verejného obdtaravania pri dodrzani vSeobecne z&véznych pravnych predpisov SR a ES, z&kladnych principov
verejného obsfaravania a Zmluvy.

Clanok 3

PDVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDLOZIT ZAVERECNU SPRAVU

1.

Zoznam deklarovanych vydavkov v stlade so Zmluvou. Prilohou Zoznamu deklarovanych vydavkov su prislusné

Prijemca je povinny po fyzickom ukonceni realizacie aktivit mikroprojektu predlozit Spravcovi Zavereénu spravu,
uctovne dokljﬁjy a dalSia podporna dokumentécia Prijemcu, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov predklada.

Prijemca je ppvinny informovat Spréavcu o konkrétnych terminoch konania nosnych aktivit mikroprojektu miniméine 7
dni pred kongnim akcie pre ucel moznej kontroly na mieste. Tieto terminy st poskytované Spravcovi e-mailom.

Prijemca je povinny na ziadost Spravcu bezodkladne predloZit informacie a dokumentéciu suvisiacu s charakterom
a postavenim Prijemcu, s realizaciou aktivit mikroprojektu, i¢elom mikroprojektu, s aktivitami Prijemcu a Partnerov
slvisiacimi s/uc¢elom mikroprojektu, s vedenim uctovnictva, ato aj mimo vySSie uvedenej ZavereCnej spravy a
terminov uveflenych v tomto ¢lanku VZP po celi dobu udrZatefnosti mikroprojektu.

Prilemca je [povinny bezodkladne pisomne informovat Sprévcu o zacati aukonCeni akéhokolvek sudneho,
exekucéného, konkurzného alebo spravneho konania voi Prijemcovi a/alebo Partnerovi, o vstupe Prijemcu a/alebo
Partnera do Jikvidacie a jej ukonceni, o vzniku a zaniku okolnosti vyluCujucich zodpovednost, o vietkych zisteniach
opravnenych| oséb podfa ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutoénostiach,
ktoré maju plebo mdézu mat vplyv na realiziciu aktivit mikroprojektu a/alebo na povahu a ucel mikroprojektu
a zavazuje sp zaslat Spravcovi fotokopiu dokumentu tykajiceho sa takejto zmeny.

Prijemca je Zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informécii poskytovanych Spravcovi .

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijemca je povinny pocas platnosti a U¢innosti Zmluvy informovat verejnost o pomoci, ktoru na zaklade Zmluvy
ziska, resp. ziskal formou FP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku
VZP. Prijemca je povinny tuto povinnost zabezpedit u svojich partnerov, pokial st na jeho aktivity uplatiované
vydavky mikroprojektu.

Prijemca| sa zavézuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost budu
obsahovat informacie uvedené v prilohe €. 12 Prirucky pre prijemcu.

Prijemcalje povinny pouzivat graficky Standard pre opatrenia v oblasti informovania a publicity, ktory je uverejneny
na internetovej stranke www.sk-cz.eu a www.tsk.sk.

Prijemca| stihlasi, aby ho Spréavca zaradil do zoznamu Prijemcov pre ucely publicity a informovanosti. Prijemca
zaroven [sthlasi so zverejnenim nasledujucich informacii v zozname Prijemcov: nazov asidlo Prijemcu a
Partneroy; nazov, ciele a struény opis mikroprojektu; miesto realizacie aktivit mikroprojektu; ¢as realizacie aktivit
mikroprojektu; celkové naklady na mikroprojekt; vySka poskytnutého finanéného prispevku; indikatory
mikroprojektu; fotografie a videozdznamy z miesta realizacie aktivit mikroprojektu; predpokladany koniec realizacie
aktivit mikroprojektu. Prijemca sthlasi so zverejnenim uvedenych udajov tieZ inymi spdsobmi, na zaklade
rozhodnyitia Spravcu. Prijemca je povinny zabezpeCit sihlas so zverejnenim Udajov podfa tohto odseku tohto

¢lanku ZP aj zo strany Partnerov.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijemca ga zavazuje, Ze bude mat/zabezpeci poCas platnosti a ucinnosti Zmluvy alebo poc¢as obdobia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o FP, podla toho, ktoré obdobie bude dlhsie:

a) viastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbdm vzmysle § 139 ods. 1 zakona ¢&. 50/1976 Zb.
o0 Uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opréviujuce realizaciu aktivit mikroprojektu
a darantujuce jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov FP alebo jeho
¢asti, ak ma Prijemca sidlo v Slovenskej republike

podla toho, ktorl
predkladanie Ziad

formu prava k majetku zhodnotenému al/alebo nadobudnutému z FP alebo jeho Casti ur¢i Vyzva na
osti o FP, alebo ak Spravca neurci inak.




Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI
1.

Clanok 7 REALIZACIA MIKROPROJEKTU
1.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo zjeho Casti mdze byt poCas platnosti a ucinnosti Zmluvy
prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby alebo prenajaly tretej osobe len
s predchadzajicim pisomnym suhlasom Spravcu.

Prijemca sa zavazuje poskytnut Spravcovi , prislusnému Narodnému kontrolorovi, a prisluSnym organom SR, CR a
ES vSetku dokumentaciu, vytvoren pri realizacii alebo v sivislosti s realizaciou aktivit mikroprojgktu, a tymto zaroven
udeluje Spravcovi , prislusnému Narodnému kontrolérovi a prislusnym organom SR, CR a ES pravo na pouZitie
Udajov z tejto Dokumentacie na Ucely suvisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych g priemyselnych prav
Prijemcu a/alebo Partnerov.

V pripade poziadavky Spravcu je Prijemca povinny poistit majetok nadobudnuty a/alebo zhognoteny z FP alebo

z jeho Casti. Spravca stcasne urci podmienky takéhoto poistenia. Nedodrzanie uvedenej povinrjosti sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy.

Prijemca je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchagzajucim pisomnym
suhlasom Spravcu .

Prijemca je povinny pisomne informovat Spravcu o skutocnosti, ze ddjde k prechodu prév a povinposti z tejto Zmluvy
a to bezodkladne ako sa dozvie o moznosti vzniku tejto skutocnosti alebo vzniku tejto skutoCnosti.

Postupenie pohladavky Prijemcu na vyplatenie FP na tretiu osobu nie je na zéklade dohody zmluvpych stran mozné.

Priiemca je povinny zrealizovat schvaleny mikroprojekt v stlade so Zmluvou, schvalenou Zigdostou o finanény
prispevok a Regionalnou dokumentaciou adodrzat termin fyzického ukoncenia realizacie aktivit mikroprojektu
uvedeny v ¢lanku 3 bod 3.6. zmluvy o poskytnuti FP.

Spréavca je opravneny pozastavit poskytnutie FP v pripade:

a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijemcom , a to az do doby odstranenia tohto pofusenia zo strany
Prijemcu ;

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijemcom, pokial Spravca neodstupil od Zmluvy, a to az dd doby odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijemcu;

c) zacatia trestného stihania osob konajlcich v mene Prijemcu a/alebo Partnerov za treptny &in savisiaci
s realiziciou aktivit mikroprojektu.

Spravca oznami Prijemcovi pozastavenie poskytnutia FP, pokial budu spinené podmienky podia odseku 2. tohto
¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijemcovi nastavaju ucinky pozastavenia poskytnutia FP.

Ak Prijemca odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP, je povinny bezodkladne dorugit
Spréavcovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy. Spravca overi, ¢i do$lo k odstraneniu predmetnych
poruseni Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijemcom odstranené, obnovi poskytnutie FP Prijemcovi.

Zmluvu je mozné menit alebo dopinat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran zmysle definicie
zmien uvedenych v Prirucke pre prijemcu.

Prijemca je povinny ozn&mit Spravcovi vetky zmeny a skutocnosti, ktoré maju vplyv alebo suvisia s pinenim tejto
Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto Zmluvy tykaju alebo mézu tykat, a to aj v pripade, ak|ma Prijemca o

ilen pochybnost o dodrziavani svojich zavézkov vyplyvajicich ztejto Zmluvy azéavéazkov |Partnerov, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Programu, Prirucky pre Ziadatgla, Prirucky pre
prijemcu alebo Systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programoyé obdobie 2007
- 2013, Spravca uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. V ptipade, ze déjde
zaroven k zmene Zmluvy oznami Prijemcovi nové znenie zmenenych ¢lankov Zmluvy. Za vyjadrenie suhlasu so
zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najma konkludentny prejav véle Prijemcu spoéivaFci vo vykonani




faktickych a/alebo pravnych tkonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu so Spravcom. Ide najmé o pokracovanie v
realizacii aktivit mikroprojektu, zaslanie Zavereénej spravy, zaslanie Zoznamu deklarovanych vydavkov, prijatie
platby FP od Spravcu apod. Odtohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Sprévcom a Prijemcom riadi takto
zmenenymi dpkumentmi.

Clanok 9

1.

UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukoncenie zmluvného vztahu

Riadne ukongenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane spinenim zavazkov zmluvnych stran a sicasne uplynutim
doby, na ktor{i bola Zmluva uzatvorena podra ¢lanku 5 bod 5.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu

2.1

2.2

23

24

Mimofiadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou zmluvnych stran alebo odstipenim od

Zmluyy.

Od Zmluvy moéze Prijemca alebo Spravca odstlpit v pripadoch podstatného porusenia Zmiuvy,
nepodstatného porusenia Zmluvy, nenaplnenia podmienok stanovenych v Regionélnej dokumentacii a dalej
v pripadoch, ktoré ustanovuju pravne predpisy SR a ES.

Poru§enie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto
¢ase polo rozumné predvidat s prihliadnutim na G¢el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktoryah bola Zmluva uzavretd, Ze druhd zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na dely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijemcu povaZuje najma:

a)

o

)

znik nepredvidanych okolnosti na strane Prijemcu a/alebo Partnera, ktoré zasadne zmenia podmienky
Inenia Zmluvy a mikroprojektu

pakované narokovanie neopravnenych vydavkov mikroprojektu, ak Spravca neur€i inak;

reukézané porusenie pravnych predpisov SR a ES v rdmci realizacie aktivit mikroprojektu suvisiacich
$ Cinnostou Prijemcu a/alebo Partnerov;

moruéenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizicie aktivit mikroprojektu a/alebo
esplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijemcovi vyplyvaji zo Zmluvy (najma nezabezpecenie
erejného obstaravania, nespinenie meratelnych ukazovatefov mikroprojektu alebo iné zavazné
oru$enie zmluvnych povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit mikroprojektu z dévodov na strane Prijemcu a/alebo Partnera

ﬁk sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného Cinu v suvislosti s procesom
odnotenia a vyberu mikroprojektov, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujlca
x ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

poruSenie finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zékona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
yerejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajlcich informacii, resp. neposkytovanie informacii v sulade
5 podmienkami Zmluvy zo strany Prijemcu;

porusenie, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle Clnku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006, pokial Spravca stanovi, ze takato nezrovnalost sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Prijemcu, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijemcu do likvidacie alebo zacatie exekuéného konania vogi
Prijemcovi;

ak Prijemca nezabezpecCi plnenie povinnosti z tejto Zmluvy zo strany Partneroy;
poruSenie ¢lanku 5 bod 5.5. a 5.6. zmluvy o poskytnuti FP;

ak dojde ku skutoCnosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3., poruSenie €lanku 1 odsek 4., ¢lanku 3 odsek 5,
clanku 4, ¢lanku 6 odsek 1., ¢lanku 10 odsek 1., Elanku 12 odsek 1., Elanku 12 odsek 6. tychto VZP.
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2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

Clanok 10

1

Prijemca je povinny:

a)
b)

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany Prijemcu a/alebo
potrebny predchadzajuci pisomny sdhlas Spravcu v pripade, ak suhlas nebol udel
k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijemcu a/alebo Partnera bez Ziadosti o takyto suhl

PoruSenie dalich povinnosti stanovenych vZmluve alebo v prévnych predpisoy

Partnera, na ktory je
ny alebo ak doslo
S.

SR aES alalebo

v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povazuji za podstatné

porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstdpit okamZite, len ¢o
sa 0 tomto poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena
odstlpit, ak strana, ktora je v omeskani, nespini svoju povinnost ani v dodato¢nej primergnej lehote, ktoré jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnend postupovat

ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy
nepodstatné porusenie Zmluvy.

bude povazovat za

Odstupenie od Zmluvy je a€inné diiom doruCenia pisomného oznamenia o odstuper|i od Zmluvy druhej

zmluvnej strane.

Ak spineniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vylu€ujuca zodpovednost, je dryha zmluvné strana
opravnena od Zmluvy odstlpit len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspon jelen rok. V pripade
objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovefie predchadzajice]

vety neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstupit okamZite.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava Sprévcu, ktoré podfa
platit aj po skon¢eni Zmluvy, a to najmé pravo pozadovat vratenie poskytnutej Ciastky FR
Skody, ktoré vznikla porusenim Zmluvy a pod.

povinnosti zo strany Spravcu, zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prije

Ak sa Prijemca dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v désledku poruéeni'P,

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

vratit FP alebo jeho Cast v pripade platby poskytnutej omylom,

svojej povahy maju

, prévo na néahradu

resp. nesplnenia
com.

vratit FP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie povinnosti znamené porusenie

finanCnej discipliny podra § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢), d) zakona €. 523/2004 Z.z. o rozp
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

bctovych pravidlach

ak to urCi Spravca, vratit FP alebo jeho Cast, ak Prijemca a/alebo Partner porusil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo ES a toto poruSenie znamena nezrovnalost podfa ¢lanku 2 odseku 7 Ngriadenia Rady (ES)

¢. 1083/2006 a nejde o poruSenie financnej discipliny podla odseku 1. pism. b) tohto

clanku VZP alebo

0 zmluvnu pokutu podfa odseku 9. tohto ¢lanku VZP; vzhladom k skutoCnosti, ze spdsobe

ie nezrovnalosti zo

strany Prijemcu sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutia FP, s ktorym sa spéja povinnost vratenia
FP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijemca takyto FP alebo jeho Cast nevrati postupom stangvenym v odsekoch

4. az 9. tohto Clanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanove

ie druhej vety § 31

ods. 7 zékona €. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to uri Spravca, vratit FP alebo jeho ¢ast v pripade, ak neboli dosiahnuté hodnoty meratelhych ukazovatelov,

vratit prijem z mikroprojektu v pripade, ak poCas realizacie aktivit mikroprojektu a/alebo

piatich rokoch od

Financného ukoncenia realiz&cie aktivit mikroprojektu doslo k vytvoreniu prijmu podla ¢lapku 55 Nariadenia

Rady (ES) ¢. 1083/2006 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008.

Ak dbjde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijemca povinny vratit Spravcovi FP vyplateny do doby odstdpenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu podla odseku 1. pism. €) tohto ¢lanku VZP je Prijemca povinny vratit
prijem do 31. januéra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny. Prijemca je povinny bezodkladne
(odkedy sa o tejto skutocnosti dozvedel) poziadat Spravcu o oznamenie, akym sposobom ma
V pripade, Ze Prijemca prijem riadne a v€as nevréati, Spravca bude postupovat rovnako ako vpripade povinnosti

vrate

nia FP alebo jeho Casti vzniknutej podia odseku 1. pism. a) az e) tohto ¢lanku VZP.

fento prijem vrétit.




Povinnost vrgtenia FP alebo jeho Casti (poda odseku 1. pism. @) az €) tohto Clanku VZP, ako aj v pripade postupu

podfa posled
prostriedkov*

Spravca v 20
ktore je Prije
v ZoVFP urci

nej vety odseku 3. tohto Clanku VZP) ajeho rozsah urCi Spravca v ,Ziadosti o vratenie finanénych
dalej len ,ZoVFP*), ktori zasle maximaine dvakrat Prijemcovi.

VFP uvedie vySku FP alebo jeho Casti a prijmu, ktort mé& Prijemca vrétit a zérover ur€i Cisla uctov, na
mca povinny vratenie FP alebo jeho Casti a prijmu vykonat. V sulade s ods. 6. toho ¢lanku Spréavca
aj lehotu na vratenie FP.

Prijemca je povinny vratit FP alebo jeho ast a prijem v uréenej lehote, a to do 10 dni od datumu odoslania ZoVFP

Spravcom. A
alebo jeho ¢
jeho Casti, rg

Prijemcaje p
uskutocnilo f
vztahov". Pri
uskutoénene

v pripade, Ze si prijemca zasielku neprevezme, zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota na vrétenie FP
asti, resp. prijmu sa pocita od datumu odoslania ZoVPF Spravcom. Pokial Prijemca nevréti FP alebo
sp. prijem riadne a v€as na zéklade ZoVFP, Spravca oznami tuto skutocnost Riadiacemu organu..

ovinny v lehote do 7 pracovnych dni od uskutoénenia vratenia FP alebo jeho Casti alebo prijmu, ktoré sa
prmou platby na ucet oznamit Spravcovi toto vratenie na tlagive ,Oznamenie o vysporiadani finanénych
ohou ,0znémenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového G¢tu preukazujuci realizaciu
platby.

Ak Prijemca isti vznik nezrovnalosti sdvisiacej s mikroprojektom, je povinny tto nezrovnalost bezodkladne oznamit
Spréavcovi a gérovenh mu predloZit prislusné dokumenty tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost méa Prijemca

do 31.12.20
(ES) & 1083

1. Uvedena doba sa prediZi v pripade ak nastant skuto&nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
2006 o Cas trvania tychto skuto¢nosti.

Ak sa Prijemca dostane do omeSkania s pinenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:

a) ozna]novacej povinnosti;
k

b) ktore

olvek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

c) povinnosti poskytnat sicinnost Spravcovi;

Sprévca je
vydavkov u

ppravneny uplatnit voci Prijemcovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,1 % zo sumy celkovych opravnenych
edenej v Clanku 3 bod 3.1. Zmluvy o poskytnuti FP za kazdy aj zaCaty defi omeskania. V pripade

porusenia vigc ako jedného z bodov a), b), ¢) tohto odseku, vyska zmluvnej pokuty sa spocita.

Clanok 11

1

Clanok 12
1.

UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijemca, ktpry je uctovnou jednotkou podfa zékona €. 431/2002 Z.z. o Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov, je
povinny v rdmci svojho Gétovnictva Uctovat o skutoCnostiach tykajucich sa mikroprojektu:

a)v analytigkej evidencii ana analytickych Uctoch v ¢leneni podfa jednotlivych projektov, ak uctuje v sustave
podvojného uétovnictva,

b)v U¢tovnych knihach podfa § 15 zakona ¢&. 431/2002 Z.z. o Gctovnictve so slovnym a Ciselnym oznacenim

mikrop

c) tak, aby

ojektu v U¢tovnych zépisoch, ak U¢tuje v sustave jednoduchého Gctovnictva.

a vSetkych dokladoch tykajucich sa prijmov a vydavkov mikroprojektu bolo jednoznacne uvedeng, ze sa

vztahu|u k prislusnému mikroprojektu.

Prijemca je povinny uchovévat a ochrafovat u¢tovnu dokumentéciu a dalSiu dokumentaciu tykajucu sa mikroprojektu
v stlade sofzakonom ¢&. 431/2002 Z.z. o Uctovnictve v platnom zneni a ¢l. 90 nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006

avlehote u

Na ucely cs
Uctovné zaz
podia § 31
Prijemca p

edenej v Clanku 17 VZP.

rtifikacného overovania je Prijemca povinny na poziadanie predlozit Certifikacnému organu nim uréené
namy, v pisomnej forme a v elektronickej forme, ak Prijemca vedie uctovné zaznamy, v technickej forme
ods. 2 pism. b) zékona €. 431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov. Tuto povinnost ma
b dobu, po ktorll je povinny viest auchovavat Uctovni dokumentaciu alebo ini dokumentéciu podlia

odseku 2. tThto ¢lanku VZP.

KONTROLAJ/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

Prijemca sa zavézuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych osob na vykon
kontroly/auglitu/overenia na mieste v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a ES atejto Zmluvy. Prijemca je

pocas vykd
dodrzanie |

nu kontroly/auditu/overenia na mieste povinny najmé preukazat opravnenost vynalozenych vydavkov a
odmienok poskytnutia FP v zmysle Zmluvy.




Prijemca je povinny zabezpecit pritomnost 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit mikroprojekfu, vytvorit primerané
podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste a zdrzat sa kongnia, ktoré by mohlo
ohrozit zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overenia na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste mozu vykonat kontrolu/audit/gverenie na mieste u
Prijemcu a Partnerov kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.12.2021. Uvedené doba sq pred|Zi v pripade ak
nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychtp skutocnosti.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st opravnené:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Prijemcu a/glebo Partnera, ak to
suvisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

b) pozZadovat od Prijemcu, aby predlozil originalne doklady a ini potrebnii Dokumentaciy, zdznamy dat na
pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditd/overenia na mieste

a dalSie doklady suvisiace s mikroprojektom v zmysle poZiadaviek opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste,

c) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste,

d) vyhotovovat képie udajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overenia na mjeste.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste st najma:

a) Spravca a nim poverené osoby,

b)  prislusni Narodni kontroléri,

c) Narodny organ,

d) Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava financnej kontroly, Certifikatny organ a nimi poverené osoby,

e) Orgén auditu, jeho spolupracujlce organy a nimi poverené osoby,

f)  splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prislusnymi pravnymi predpisn}i SR a ES.

6. Prijemca je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/ayditom/overenim na
mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste v lehote stanovenej opravnenymi fosobami na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste. Prijemca je zaroved povinny zaslat osobam opravhenym na vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste informaciu o spineni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v
termine stanovenom opravnenou osobou v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

i Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikéacia stvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zavaznost vyzaduje
pisomnu formu.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoCiiovat prostrednigtvom doporucene;
zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielant doporucenou postou ajuloZenu na poste,
piaty den od uloZenia na poste sa bude povazovat za den dorucenia zasielky, aj ked sa adresat p obsahu uloZenej
zasielky nedozvedel. Pokial nemoZno zésielku dorucit adresatovi a zasielka nebola ulozena rja poste, zasielka
sa povazuje za doruenu momentom jej vratenia odosielatelovi. Ustanovenie tohto odseku sa neyztahuje na ¢l. 10
odsek 6.

3. Zmluvné strany si zarover dohodli ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych zasielok dorucovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Spravcovi je mozné vyluéne v uradnych hodinach podatelne
Sprévcu zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

4. Prijemca je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na Géely pisomnej komunikacie zmjuvnych stran.

9. Spravca méze urCit, Ze vzajomna komunikécia suvisiaca stouto Zmluvou moZe prebiehat aj elektronicky
prostrednictvom emailu.

6. Ak Spravca urci elektronickl formu komunikacie prostrednictvom emailu, zmluvné strany sa zavézuju vzajomne
pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy komunikéacie zavézne pouzivat.

7. Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
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10.

Clanok 14 (

1.

Clanok 16
1.

Pre pocitanie
lehoty.
Lehoty urcend

dilom, ked do
lehoty pripadn

Lehota je do
odosle e-mail

lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoCitava den, ked doslo k skutoCnosti urCujucej zaciatok

podra tyzdrov, mesiacov alebo rokov koncia uplynutim toho diia, ktory sa svojim oznacenim zhoduije s
Slo k skutocnosti urCujicej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec

rzana, ak sa posledny def lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost ho dorudit alebo sa
m.

CTY PRIJEMCU

Spravca zab

zpedi poskytnutie FP Prijemcovi bezhotovostne na Gget vedeny v EUR. Cislo Gétu Prijemcu (vratane

predcislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.2. zmluvy o poskytnuti FP.

Prilemca je povinny udrziavat Ucet Prijemcu otvoreny anesmie ho zrudit az do doby Finan¢ného ukoncenia
realizicie akfjvit mikroprojektu.

Prilemca mQze realizovat uhrady opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijemcom pri dodrzani

podmienok

xistencie U¢tu Prijemcu uréeného na prijem FP arealizicie aktivit mikroprojektu prostrednictvom

rozpoctu. Prljemca je povinny oznémit Spravcovi identifikaciu tychto Ctov najneskor pri predloZeni Zavere¢nej

Spravy.

PLATBY

Sprévca posﬁ(ytne FP systémom refundécie.

Prijemca sa

zavazuje predlozit prislusnému Spravcovi Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s G&tovnymi dokladmi

a dalSou podpornou dokumentaciou na kontrolu v sulade s &lankom 3 VZP. V pripade nedostatkov Spravca doziada
Prijemcu, na doplnenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, resp. jeho priloh tak, aby mohol vystavit Prehlasenie
o opravnenosti vydavkov najneskér do 110 kalendarnych dni od doruCenia Zoznamu deklarovanych vydavkov

Spravcovi .

Po vykonanifkontroly podfa predchadzajiceho odseku tohto Elanku VZP, Sprévca vystavi Prehlasenie o opravnenosti

vydavkov a

Schvaleny zoznam vydavkov. Jeden original Prehlasenia o oprévnenosti vydavkov a Schvaleného

zoznamu vyfdavkov zasle Spravca Prijemcovi, jeden originél archivuje a jeden predklada na schvélenie Narodnému

kontrolérovi

Spravca z

ako podklad k Zoznamu deklarovanych vydavkov za stresny projekt Fond mikroprojektov.

bezpeci poskytnutie platby systémom refundécie vyhradne na zéklade Schvéleného zoznamu

deklarovarlych vydavkov a Prehlasenia o opravnenosti vydavkov.

Prijemca je
podmienka
v Zozname
vZDV dbjd
0 rozpoctov

Prijemcovi
projekt Fon
posudi opra

povinny v predkladanom Zozname deklarovanych vydavkov uvéadzat vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju
n opravnenosti vydavkov. Prijemca zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost ddajov uvedenych
deklarovanych vydavkov. V pripade, ze na zaklade nepravych alebo nespravnych Udajov uvedenych
e k vyplateniu platby, pojde o porusenie finanénej discipliny vzmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z.z.
ch pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Uznikne narok na vyplatenie prislusnej platby az v momente schvélenia Ziadosti o platbu za stre$ny
d mikroprojektov. Narok Prijemcu na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom Spravca
vnenost vydavkov mikroprojektu.

UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijemca je Lpovinny uchovavat dokumentaciu k mikroprojektu do 31.12.2021 ado tejto doby strpiet vykon

kontroly/audit
v pripade ak
skutoCnosti. A

Joverenia na mieste zo strany opravnenych oséb v zmysle &lanku 12 VZP. Uvedena doba sa predizi
nastant skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o Cas trvania tychto
ovinnost podla tohto ¢lanku VZP je Prijemca povinny zabezpecit aj zo strany Partnerov.
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Predmet podpory FP

1. Ciele Mikroprojektu

Hlavny ciel

ZvySenie povedomia a propagécia turistickej oblasti Javorniky u SirSej
verejnosti.

Specificky ciel 1

Rozvoj turistického ruchu a jeho atraktivit v prihraniénom Gzemi

Specificky cief 2

RozSirenie spoluprace medzi cezhraniénymi partnermi

Specificky cief 3

Specificky ciel 4

2. Aktjvity

Popis aktivit

Aktivita ¢. 1: Zber informécii a graficka priprava - Informacna obrazova
publikacia - bude vyrobena vo formate A4 poloZena na Sirku, obal lesk - lamino,
vyrobena v pocte 1000 ks. Obsahom tejto publikacie budu fotografie, ktoré
priblizia udalosti ako su bohosluzby pri kapinkach na horskych tbociach, vyrobu
klatov, zvyky a ritudly typické pre tito oblast, fudové kroje, prirodné pamiatky,
chranené rastliny a Zivocichy. Dalej budd v publikacii obsiahnuté texty a mapa,
ktora zobrazi topografickymi znackami vSetky vyznamné miesta. Jedna sa o
publikéciu, ktora ma za tlohu zhrnut kultirne a prirodné bohatstvo. Informacna
skladacka so zameranim na kultirne a folklorne zaujimavosti - bude vyrobena
vo formate A4 preloZzena na 1/3, bude vyrobena v pocte 20.000 ks. Obsahom
budu zaujimavosti a pamiatky v danej oblasti a okolia, bud( slovom aj mapkou
priblizovat z&ujemcom o informacie o muzeach, stavebnych pamiatkach,
galériach, remeslach a réznych slavnostiach. Informacéna skladacka so
zameranim na Sportovo rekreacné moznosti v prihraniénej oblasti - bude
vyrobena taktiez vo formate A4 a bude nasledne prelozena na 1/3, bude
vyrobena v poéte 20.000 ks. Obsahom bude zameranie na Sport a turistiku.
Budu tu zachytené vSetky nauéné chodniky regionu, Sportoviska, cyklotrasy,
chranené Gzemia, informacné centra, gastronomické $peciality apod. Nebud
vyberané Ziadne konkrétne komeréné subjekty, z toho dévodu bude zachovany
princip nediskriminacie hospodarskych subjektov. V skladacke budi uvedené
vietky vofnoCasové aktivity v danom Uzemi. Graficki pripravu vykonajl
Clenovia cezhraniéného partnera. Texty a materidly bud( zabezpecené od
vyznamnych fotografov prihraniéného Uzemia, dalej tieZ od vyznamnych
prirodovedcov a autorov publikacii. Dlhodoba spolupraca je nadviazana s
pracovnikmi CHKO Kysuce a CHKO Beskydy, od nich budu vyuzité aj texty a
fotografie. V neposlednom rade Ziadatel zabezpeCi aj niekolko historickych
fotografii spolu s cezhraniénym partnerom.

Aktivita ¢. 2: Tla¢ a distriblcia vSetkych materidlov — Tla¢ a distriblciu
zabezpedi Ziadatel. Tla¢ bude vykonana na zéklade objednavky a cenovej
ponuky u externej firmy. DistribUciu zaistia Clenovia Ziadatela v spolupraci s
pracovnikmi TIC Kohitka. VSetky propagacéné materidly budd uréené
predovSetkym navstevnikom turistickej oblasti a okolia a dalej tiez
potenciondlnym néavstevnikom oblasti, ku ktorym sa dostane propagaény
material prostrednictvom partnerskych informaénych centier v SR aj v CR
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Aktivita ¢. 3: Zaverecné stretnutie - V ramci zaverecného stretnutia sa
vypracuje zavereéné zhodnotenie celého mikroprojektu, z ktorého sa nasledne
napiSe zapisnica. Spoloéné stretnutie a zhodnotenie celej realizacie
mikroprojektu sa uskutoéni za pritomnosti zastupcov z oboch obcianskych
zdruzeni.

Institucion
technicka

uddatel’noét’

Inaa

Z hfadiska povahy vystupu tohto projektu bude udrZatefnost mikroprojektu
zaistena po dobu rozoslania a rozdania v3etkych propagacnych materialov.
Propagaéné materidly budu distribuované po viac nez 25 informaénych
centrach v SR aj CR. Uskladnené budi v I.Slovensko - &eskom infocentre
Kohutka, odtial budi rozosielané a distribuované tak, aby sa dostali do rik
navstevnikov. Po rozoslani a rozdani vSetkych propagacnych materialov
Ziadatel s partnerom rozhodnd, €i a v akom pocte sa dotlacia dalSie potrebné
materialy, ktoré uZ potom budl hradené z vlastnych zdrojov Ziadatela. Obe
obcianske zdruZenia maju dlhoroéné skisenosti s podobnymi projektmi a sl
dlhodobo fungujlicimi partnermi. Ziadatel aj cezhraniény partner majii spoloéné
skusenosti z prevadzky informaéného centra a tiez v oblastiach tykajucich sa
ochrany prirody.

3. Cie+)vé skupiny

Ciefové s

upiny:

Navstevnic

turistickej oblasti

Deti a mladez

Studenti

Vzdelavaci

institacie




ROZPOLET PROJEKTU PRO FOND MIKROPROJEKTU

Priloha €. 3 k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku

Projekt celkom

Vydavok

Mern4 jednotka

Potet jednotek

Jednotkova

cona (v EUR) | N&KIady (v EUR)

1. Osobng vydav!

0,00/

1.1 Hrubg mzdy a pla

0,00

1.2 Odvo
1.3 Iné

socialneho a zdravotného poistenia platené zamestnavatefom

0,00

0,00

2. Vecné yydavk

900,00

2.1 Materfal vé. PHM

0,00

2.2 Samogtatné hnutelné veci - DHIM, DNHIM

0,00

Projekt celkom

1 500,00 500,00

0,00

0,00

0,00

0,00

Projekt celkom

1 400,00 400,00

0,00]

2.10 Ubytgvanie

0,00

'2.11 Straviné

0,00

2.12 Iné

2,00

8 079,00
~oo0]

,00

0,00

8 079,00

Projekt celkom

1530,00 1530,00

Projekt celkom

873,00 873,00

Projekt celkom

3 566,00 3 566,00

Projekt celkom

2 110,00 2110,00

300,00

|
Projekt celkom |

300,00

|
300,00
0
0,00

6. Ostatnélvydavk)

atné hnutefné veci - NHIM
i

Rozpocet mikroprojektu v EUR

i e Vydavky na aktivity cezhranicnéh : i 5
Vydavky na aktivity Ziadatela partnera Celkové vydavky mikroprojektu
Vydavky celkom Vydavky celkom Celkové vydavky %zCZV

1. Osobné yydavky 0,00 0,00 0,00 0,00
2.Vecné vydavky 900,00 0,00 900,00 9,7n|
3. Externé sluzby 5676,00 2403,00 8079,00 a1,o1|
4. Vydavky ha publi 300,00 0,00 300,00 3,23
5. Investicn vydavky 0,00 0,00 0,00 0,00
6. Ostatné Wydavky 0,00 0,00 0,00 0,00
7. Celkové opravnens vydavky 6 876,00 2403,00 9 279,00 100,00|
() Prijimy 0,00
8. Celkové Upravené opravnené 527900
vydavky :
(+) Neopravhené vydavky 0,00 0,00 _0,00
9. Celkové vydavky 6 876,00 2 403,55[ 9 279,00(
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Harmonogram realizacie aktivit mikroprojektu

Termin realizacie: 01.03.2014 - 30.06.2014

Mesiac realizacie mikroprojektu T
_ I, I, il Iv. V. Vi, VL. VL. IX. X. XI. XIl.
Zber informécii a graficka priprava X X X
Tla¢ a distriblcia vSetkych materiélov X
Zaveretné stretnutie X

Pogiatoény mesiac realizacie ma éislo 1 (stipec I.) bez ohladu nato, &i ide o prvy mesiac v roku.




